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1. Instalare

1.1 Identificati termostatul dvs. living connect®

Termostatul living connect® este furnizat in mai multe versiuni pentru sa-

tisfacerea cerintelor diferitelor piete.
Identificati versiunea dvs. dupa numarul de cod aflat pe eticheta de pe

cutie.

Este disponibild 0 gama larga de adaptoare pentru diferite tipuri de robi-

nete, ca accesorii; consultati capitolul 1.3.

Nr. cod Caracteristicile versiunii Limbi disponibile pentru ghidul rapid
014G0001 | Incl. adaptor RA pre-montat UK, DE, DK, NL, FR, PL, SE, FI
014G0002 | Incl. adaptoare RA+ M30x 1,5 UK, DE, DK, NL, FR, PL, SE, FI
014G0003 | Incl. adaptoare RA + M30x 1,5 UK, CZ, SK, RU, TR, HU, HR, SI

1.2 Continutul pachetului

Termostatul living connect® 014G0001 este furnizat cu un adaptor pre-montat pentru robinetele
Danfoss RA, doua baterii alcaline tip AA, o cheie Allen de 2 mm si un Ghid rapid in limbile engleza,
germana, daneza, olandeza, franceza, poloneza, suedeza si finlandeza.

)

Senzor living connect® Baterii alcaline tip AA Cheie Allen, 2 mm Ghid rapid si dispozitiv
de suspendare

i
olipeee

Termostatele living connect® 014G0002 si 014G0003 sunt furnizate impreuna cu adaptoare pentru
robinetele Danfoss RA si robinete cu conexiuni M30 x 1,5 (K), doua baterii alcaline tip AA, o cheie
Allen de 2 mm si un Ghid rapid in limbile englezd, germana, danezd, olandeza, franceza, poloneza,
suedeza si finlandeza (014G0002) sau in engleza, ceha, slovaca, rusd, turca, maghiarg, croata si slovena

e 6

Senzor Adaptor pentru  Adaptor pentru robi- Baterii alcaline ~ Cheie Allen,  Ghid rapid si dispozitiv

living connect®  robinetele RA  netele M30 x 1,5 (K) tip AA 2mm de suspendare
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13 Privire generala asupra adaptoarelor pentru robinete
Este disponibila o gama larga de adaptoare pentru diferite tipuri de robinete, ca accesorii.
Tipul de adaptor Nr. cod Adaptor Robinet
Pentru robinete
Danfoss RA 01460251
Pentru robinete
M30x 1,5 (K) 014G0252
Pentru robinete
Danfoss RAV
014G0250
Pentru robinete
Danfoss RAVL
Pentru robinete
Danfoss RTD 014G0253
Pentru robinete
M28:
- MMA 014G0255
- Herz 014G0256
- Orkli 014G0257
- COMAP 014G0258
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1.4 Instalarea adaptorului corect

Adaptor pentru robinete RA (pre-montate pe 014G0001)

Amplasati adaptorul RA pe robinet, dupd cum este indicat.

Adaptor pentru robinetele M30 x 1,5 (K)

Introduceti adaptorul interior pe robinet pana cand face
clic.

1. 2.

Amplasati adaptorul K pe robinet dupa cum este indicat. Strangeti manual adaptorul K (maximum 5 Nm).
Adaptor pentru robinete RAV (accesoriu)

1. 2.

Strangeti manual adaptorul exterior (maximum 5 Nm).

Adaptor pentru robinete RAVL (accesoriu)

1.

Introduceti adaptorul interior pe robinet pana cand face
clic.

Strangeti manual adaptorul exterior (maximum 5 Nm).
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Adaptor pentru robinete RTD (accesoriu)

1. 2.
Amplasati adaptorul RTD pe robinet dupa cum este Strangeti manual adaptorul K (maximum 5 Nm).
indicat.

Adaptoare pentru robinete M28 (accesorii)
Urmati instructiunile furnizate impreuna cu adaptorul pentru robinet pentru respectivul robinet M28.

1.5 Introducerea bateriilor

Indepartati capacul compartimentului pentru baterii si introduceti doua
baterii AA. Asigurati-va ca bateriile sunt orientate corect.

Nu trebuie utilizate baterii reincarcabile.

Cand inlocuiti bateriile, setarile de program vor fi mentinute, dar dupa
doua minute setarile de ord si data se reseteaza.

Simbolul pentru nivel scazut al bateriei 4] este afisat cu aproximativ o
lunad inainte ca bateriile sa se descarce complet.

Dupa aproximativ doua saptamani, simbolul €4 va ilumina intermitent
de 14 ori intre orele 19:00 si 21:00.

Tnainte ca bateriile s& se descarce complet, living connect® va lisa robinetul
intr-o pozitie usor deschisa, pentru a proteja sistemul de deteriorare.

1.6 Utilizarea butoanelor

Termostatul living connect® are doua butoane viia care permit navigarea pe
afisaj si prin meniuri pentru setarea temperaturii*.

Butonul cu punct /'« este utilizat pentru selectare si confirmare.

Daca afisajul este oprit, apasati pe ambele butoane pentru a-l activa.

*Temperatura este controlatd, de obicei, prin intermediul unitatii Danfoss
Link™ CC,dar poate fi modificatd in orice moment utilizand butoanele termos-
tatului. Dacd se procedeazd astfel, termostatul trimite un mesaj cdtre unitatea
Danfoss Link™ CC, transmitdnd instructiunea de a sincroniza celelalte termos-
tate din incdperea respectiva.
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1.7

Instalarea termostatului living connect®

1.

Termostatul living connect® trebuie sa se afle
in modul de instalare pentru a fi montat corect
pe robinet. Acesta este indicat printr-un simbol
mare [7] care clipeste intermitent pe afisaj.
Pentru selectarea modului de instalare apasati

- timp de 3 secunde, pana cand este afisat sim-
bolul 71, apoi eliberati si apasati din nou /= .

2.

Tnsurubati termostatul living connect®in adaptor
si strangeti manual (maximum 5 Nm).

Apdsand usor spre inainte, rotiti termostatul living
connect®in sensul acelor de ceasornic pana cand
se blocheaza, apoi strangeti.

Apasati pe '« pentru fixarea termostatului living
connect®.

J\

Pictogramele pentru conexiunea de retea si
alarma clipesc intermitent, indicand faptul ca
termostatul living connect® este pregatit pentru
conectarea la unitatea Danfoss Link™ CC.

1.8 Reglari automate

Tn timpul primei nopti de functionare, living connect® va opri caldura radiatorului, apoi o va reporni pentru
a detecta punctul exact de deschidere a robinetului. Astfel, living connect®va putea controla incalzirea cu o
eficienta maxima. Daca este necesar, procedura se repeta o data pe noapte, timp de o saptamana.

In timpul procedurii de reglare, este posibil ca robinetul sa se incalzeascd, indiferent de temperatura

camerei.

Control inteligent (Prognoza)

In timpul primei saptdmani de functionare, living connect® invata momentul in care este necesar si
porneasca incdlzirea camerei, pentru a obtine temperatura corectd la momentul potrivit. Controlul inte-
ligent va regla in mod continuu timpul de incalzire in raport cu schimbarile sezoniere de temperatura.
Utilizarea programului de economie necesita ca sistemul dvs. de incalzire sa dispuna de caldura sufici-
enta pentru o perioada scurta in timpul incalzirii. Daca intampinati probleme, contactati instalatorul.
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1.9 Scoaterea termostatului living connect®

1.

Activarea modului de instalare: Apasati pe /'«
timp de 3 secunde pentru a selecta meniul de
functii. Selectati (71 cu via. Cand [T] clipeste inter-
mitent, apasati pe /e .

2,

Un simbol fT mare clipeste intermitent pentru a
indica faptul ca modul de instalare este activat.

Indepartati capacul compartimentului pentru
baterii si scoateti bateriile.

Introduceti cheia Allen sau un instrument similar
in orificiu pentru a bloca inelul adaptorului. Ro-
titi in sensul invers acelor de ceasornic pentru a
desuruba termostatul living connect® din adaptor.

1.10 Resetarea termostatului living connect® la setarile implicite

Indepartati capacul compartimentului pentru
baterii si scoateti o baterie.

Apasati pe /'« si mentineti apdsat timp de
aproximativ 5 secunde, in timp ce reintroduceti
bateria.

Danfoss Heating Solutions
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1.11 Scoaterea unui adaptor din termostatul living connect®

Indepartati capacul compartimentului pentru
baterii.

Introduceti o cheie hexagonala sau un instru-
ment similar in orificiul de blocare pentru a bloca
inelul adaptorului.

Avand inelul adaptorului blocat cu cheia hexa-
gonala, rotiti adaptorul in directia indicata.

4.

Puneti la loc capacul compartimentului pentru
baterii. Montati adaptorul living connect® pe un
alt adaptor pentru robinet, conform instructiuni-
lor furnizate impreuna cu adaptorul.

11/2013
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2. Specificatii tehnice

Tip de termostat

Termostat electronic programabil pentru robinete de radiator

Utilizare recomandata

Uz rezidential (grad de poluare 2)

Servomotor Electromecanic

Afisaj Gri, digital, cu iluminare de fundal
Clasificare software A

Control PID

Frecventd/raza de transmisie

868,42 MHz/pana la 30 m

Alimentare electrica

2 baterii alcaline de tip AAde 1,5V

Consum de energie

3 uW in modul standby, 1,2 W cand este activ

Durata de viatd a bateriei

2 ani

Semnal pentru nivel redus al
bateriei

Pictograma baterie va clipi intermitent pe afisaj. Daca nivelul
bateriei este critic, intreg afisajul va clipi intermitent.

Interval de temperaturi ambientale

Intre 0 si 40 °C

Interval de temperaturi de transport

Intre -20 si 65 °C

Temperaturd maxima a apei

90°C

Interval de setare a temperaturilor

Intre 4 si 28 °C

Interval de masurare

Madsoara temperatura in fiecare minut

Precizia ceasului

+/-10 min/an

Miscarea axului

Liniard, pana la 4,5 mm, max. 2 mm pe robinet (1 mm/s)

Nivel de zgomot

<30dBA

Clasificare din punct de vedere al
sigurantei

Tip 1

Functia Fereastra deschisa

Se activeaza la scaderi de temperatura de aproximativ 0,5 °C
intr-un interval de 3 min.

Greutate (inclusiv bateriile)

177 g (cu adaptorul RA)

Clasa de protectie electrica IP

20 (a nu se utiliza in instalatii periculoase sau in locuri in care

Aprobari, marcaje etc.

va fi expus la apd)
CE ® L

Intertek

Testat pentru siguranta si conformitatea cu cerintele referitoare la compatibilitatea electromagneticd
specificate in EN 60730-1, EN 60730-2-9 si EN 60730-2-14.

Danfoss Heating Solutions
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living connect®

3. Privire generala asupra afisajului si a butoanelor de control

Simbol pentru nivel scazut al bateriei /-

Conexiune de retea

Blocare

Temperatura setata*

Alarma

Protectie impotriva inghetului

vila Utilizati aceste butoane pentru navigarea prin meniu si reglarea temperaturii.

<. Utilizati acest buton pentru selectarea meniului si confirmarea alegerilor.

*living connect® afiseazd temperatura setatd, nu temperatura mdsuratd a camerei.

4. Conectarea termostatului living connect®la un sistem Danfoss Link™

4.1 Configurarea camerelor in unitatea Danfoss Link™ CC

Asigurati-va ca acea camera in care a fost instalat termostatul living connect®a fost configurata in unitatea
Danfoss Link™ CC; consultati ghidul de instalare pentru unitatea Danfoss Link™ CC.

4.2 Conectarea termostatului living connect®la unitatea Danfoss Link™ CC

1.

Mutati unitatea Danfoss Link™ CC la o distanta
de maximum 1,5 m fata de termostat (se reco-
manda setul de baterii 014G0262).

2' Configurare camera

Dormitor, nord
Modificati aici setarile camerei.

Dispozitive din camers: 0
Tip reglare: Nereglat

Dispozitive camera ‘
Reglare incalzire

<X @

Se afiseaza meniul ,Configurare camerd”.
Selectati,Dispozitive camerd”.

11/2013
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Ghidul utilizatorului living connect®

3 . Dispozitive camera

Dormitor, nord
Camera contine:

0x

Config. neval.:
Cam. nu contin niciun dispoz.

Adaugare dispozitiv ‘

Indepartare dispozitiv
<x @
<

Selectati,Adaugare dispozitiv”.

4' Adaugare dispozitiv camera

1 Pastrati o distantd de 1 metru
intre dispozitiv si acest
controler si pregatiti-va pentru
aincepe instalarea. Cand
sunteti pregatit, apasati aici:

Tncepere
inregistrare ‘

2 Apasati acum butonul de
instalare de pe dispozitiv.

CXG @

Apésati,Incepere inregistrare”, apoi apasati si
eliberati /" de pe termostat.

5.

Dispozitiv adaugat:
FTS-117
Se adéduga alt

dispozitiv?

Alegeti,Da" pentru a adauga un alt dispozitiv la
sala, alege ,Nu” pentru a continua.

6. Modul sistemului de incélzire

Stabiliti prioritatile sistemului de
incalzire.

(© Raspuns moderat
Tncélzire cu temp. retur redusa
(recom. pt. sist. de incalzire
centralizata).

(© Raspuns rapid
incalzire rapida cu radiatoare
fierbinti (recomandata pentru
cazane).

<X @

Alegeti sistemului de incélzire si apasati ©.

7. Configurare radiator

Aici puteti configura amplasarea
radiatoarelor:

© radiatoare vizibile
Folosit cand radiatoarele sunt
vizibile.

© radiatoare acoperite

Folosit cand radiatoarele sunt
acoperite.

<X @

Alegeti configuratia radiator si apasati @ (doar
cu Danfoss Link ™ senzor de camera RS).

8. Dupa inregistrarea dispozitivului si amplasa-
rea unitatii Danfoss Link™ CC in pozitia finala,
trebuie sa efectuati un test de retea; con-
sultati ghidul de instalare a unitatii Danfoss
Link™ CC.

Danfoss Heating Solutions
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4.3 Testarea conexiunii

1.

Apasati pe /« timp de cel putin
3 secunde pana cand este
afisat un simbol Tl mare.

Apadsati pe vi pana cand este
afisat L.

Apasati pe /« pentru realiza-
rea conexiunii. L dispare in
momentul in care este realizata
conexiunea.

3.

Daca nu se poate realiza co-
nexiunea, simbolul de alarma
si cel de antena vor clipi inter-
mitent. Consultati sectiunea
JTechnical questions” la adresa
www.living.danfoss.eu

5. Setari suplimentare

5.1

Adaptarea la conditiile radiatorului/camerei

Apésati pe /- timp de cel putin 3 secunde pana cand este afisat

simbolul /77,

Apésati pe v~ pana cand este afisat Pb, apoi apasati pe '« .

Setarea implicita este PZ.

Utilizati P! daca radiatorul pare a fi supradimensionat in raport cu

camera.

Utilizati P3 daca este subdimensionat*.

Selectati P, P2 sau P3 cu ajutorul v siiesiti din meniu utilizand /< .

* Frecventa regularizdrilor P1, P2 si F3 variazd pentru a compensa radi-

atorul supra/subdimensionat.

11/2013
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5.2 Functia Fereastra deschisa

living connect® este prevazut cu functia Fereastra deschisd,
care inchide robinetul daca temperatura camerei scade
drastic, reducand astfel pierderea de caldura.

Caldura este oprita pentru un interval de pana la 30 de
minute, inainte ca termostatul living connect® sa revina la
setarile initiale.

Dupa ce functia Fereastra deschisa a fost activata, aceasta
este blocata timp de 45 de minute.

Atentie! Retineti cd functia Fereastrd deschisd va fi afectatd
dacad termostatul living connect® este acoperit de draperie
sau de mobild, impiedicandu-I, astfel, sa detecteze scdderea
temperaturii.

5.3 Actionarea automata a robinetului

Pentru a pdstra robinetul de radiator functional si in cea mai buna stare, living connect® actioneaza in
mod automat robinetul in fiecare joi, aproximativ la ora 11:00, deschizandu-l complet, apoi aducandu-|
la setarea normala.

6. Masuri de siguranta

Termostatul nu este destinat pentru uzul copiilor si nu trebuie utilizat ca jucarie.

Nu lasati ambalajele in locuri in care copiii ar putea fi tentati sa se joace cu ele, deoarece este extrem de
periculos.

Nu incercati sa demontati termostatul, deoarece nu contine componente care pot fi reparate de catre
utilizatori. In cazul in care pe ecran este afisat codul de eroare E1, E2 etc. sau daca apar alte defecte,
returnati termostatul la distribuitor.

7. Eliminare

Termostatul trebuie eliminat ca un deseu electronic.
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Instalator

Danfoss s.r.l.

Sos. Oltenitei 208, Popesti-Leordeni
RO-077160, Jud.llfov

Tel: +40 312222101

Fax:+40 312222108

E-mail: danfoss.ro@danfoss.com
www.incalzire.danfoss.com

Firma Danfoss nu si asumé nici o responsabilitate pentru posibilele erori din cataloage, brosuri si alte materiale tiparite. Danfoss isi rezerva dreptul de a modifica produsele sale faré notificare.
Aceasta se aplica de asemenea produselor care au fost deja comandate cu condifia ca modificérile s nu afecteze in mod substantial specificatiile deja convenite. Toate marcile comerciale sunt
proprietatea companiilor respective. Danfoss si emblema Danfoss reprezinta marci comerciale ale Danfoss A/S. Toate drepturile sunt rezervate.
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